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Application for
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/ 1150

Anwendung fir
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/ 1150

Applicable aux processeurs suivants :
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/1150

Aplicacién para
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150

Applicazione per
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/1150

Aplicagéo para
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150

Thermaltake LGA 775 LGA 775 LGA 775 LGA 775 LGA 775 LGA 775
Parts list : Teileliste: Liste des pieces: Lista de piezas: Elenco componenti: Lista de pecas:
A Cooler x 1 A Kduhler x 1 A 1 Refroidisseur A 1 x refrigerador A Dissipatore x 1 A Refrigerador x 1
O x1 ® x1 ® x1 @x4 @x4 ©x4 B Thermal Grease x 1 B Warmeleitpaste x 1 B 1 Graisse thermique B 1 x lubricante térmico B Grasso termico x 1 B Massa térmica x 1
— C Bracket x 1 C Halterung x 1 C 1 Support C 1 x soporte C Supporto x 1 C Suporte x 1
D Back-plate x 1 D Rickwand x 1 D 1 Plaque arriére D 1 x placa trasera D Piastra posteriore x 1 D Placa traseira x 1
E Nuts x 4 E Muttern x 4 E 4 Ecrous E 4 x tuercas E Dadi x 4 E Porcas x 4
F Screws x 4 (9.6nn) F Schrauben x 4 (9.6mm) F 4 Vis (9.6mm) F 4 x tornillos (9.6mm) B Viti x 4 (9.6mm) F Parafusos x 4 (9.6mm)
G Screws x 4 (13.6mm) G Schrauben x 4 (13.6mm) G 4 Vis (13.6mm) G 4 x tornillos (13.6mm) G Viti x 4 (13.6mm) G Parafusos x 4 (13.6mm)
H Screws x 4 (16.6mm) H Schrauben x 4 (16.6mm) H 4 Vis (16.6mm) H 4 x tornillos (16.6mm) H Viti x 4 (16.6mm) H Parafusos x 4 (16.6mm)
I' Mounting Plate x 1 I' Befestigungsplatte x 1 I' 1 Plaque de montage I' 1 x placa de montaje I' Piastra di montaggio x 1 I’ Placa de montagem x 1
J' Mounting Plate Screws x 2 J' Schrauben x 2 J 2 Vis J' 2 x tornillos J Viti x 2 J' Parafusos x 2
K Fan Clips-A x 1 K Geblase-Clips-A x 1 K 1 Clips de ventilateur -A K 1 x ganchos de ventilador -A K Fascette per ventola-A x 1 K Clipes da ventoinha-A x 1
L' Fan Clips-B x 1 L' Geblase-Clips-B x 1 L' 1 Clips de ventilateur -B L' 1 x ganchos de ventilador -B L' Fascette per ventola-B x 1 L Clipes da ventoinha-B x 1
M 12cm Fan x 1 M 12 cm Geblase x 1 M 1 Ventilateur de 12 cm M 1 x ventilador de 12 cm M Ventole da 12 cm x 1 M Ventoinhas de 12cm x 1
N LNC x 1 N LNC x 1 N 1 LNC N 1 x LNC N LNC x 1 N LNC x 1
1. Before Installation, please verify the CPU platform 1. Uberpriifen Sie bitte vor der Installation die CPU- 1. Avant l'installation, veuillez vérifier la plateforme 1. Antes de la instalacion, verifique la plataforma de 1. Prima dell’installazione, controllare la 1. Antes da instalagéo, verifique a plataforma do
and select the appropriate holes for your CPU Plattform und wahlen Sie die entsprechenden du processeur et sélectionnez les orifices la CPU y seleccione los orificios piattaforma CPU e scegliere i fori appropriati per CPU e selecione os orificios adequados para a
socket. Lécher fir Ihren CPU-Sockel. correspondant au socket de votre processeur. correspondientes para la toma de su CPU. la presa CPU. sua socket CPU.
A. Hole A for LGA1366/1156/1155/1150/775 & A.Loch Afiir LGA1366/1156/1155/1150/775 & A. Trou A pour LGA 1366/1156/1155/1150/775 & A. Orificio A para LGA1366/1156/1155/1150/775y

AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

A.Foro Aper LGA1366/1156/1155/1150/775 e
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

A. Orificio A para LGA1366/1156/1155/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. Hole B for LGA 2011 B. Loch B fir LGA 2011 B. Trou B pour LGA 2011 B. Orificio B para LGA 2011 B. Foro B per LGA 2011 B. Orificio B para LGA 2011

2. When you install Back-plate (D) make sure the 2. Wenn Sie die Rickwand (D) installieren, stellen Sie 2. Lorsque vous installez la plaque arriére (D)

side with the foam is facing the motherboard.

ANote:

w

If you want to install LGA 2011 CPU, proceed to
step 4

sicher, dass die Seite mit dem Schaum zur
Hauptplatine zeigt.

AAnmerkung:
Wenn Sie eine LGA-2011-CPU installieren, gehen
Sie zu Schritt 4.

assurez-vous que le cété avec la mousse fait face
alacarte mére.

ARemarque:

Sivous souhaitez installer un processeur LGA
2011, passez a l'étape 4.

2. Alinstalar la placa trasera (D), asegurese de que
el lado con la goma-espuma se halle mirando a la
placa base.

ANota:

Sideseainstalarla CPU LGA 2011, vaya al paso 4.

2. Durante l'installazione della piastra posteriore
(D), accertarsi che il lato gommato sia rivolto
verso la scheda madre.

ANota:
Perinstallare la CPU LGA 2011, passare alla
procedura 4

2. Quando instala a placa traseira (D), certifique-
se de que o lado com a esponja esta virado para
a motherboard.

ANota:

Se pretender instalarum CPU LGA 2011, avance
para a etapa 4.

. Insert the four Screws (G) through the Back- B o ) . 3. Inserte los cuatro tornillos (G) por la placa trasera
plate (D) and the motherboard and secure them 3. Fugen Sie die werSFhrauben (G.)dur.ch die 3. Insérez les quatre ws(Q)atrayers la plaque (D) y la placa base y fijelos con las tuercas (E). 3. Inserire le quattro viti (G) attraverso la piastra 3. Insira os quatro parafusos (G) através da placa
with Nut (E). Place Bracket (C) onto the Nuts(E) R.uck.wan.d (D) und die Hauptplatln_e el_n und sichern al:rlere (D) etla carte mére et fixez-les avlec Coloque el soporte (C) sobre las tuercas (E) y fijelo posteriore (D) e la scheda madre e fissarle con il traseira (D) e a motherboard e fixe com a porca
T Sie sie mit Mutter (E). Platzieren Sie die Halterung I'écrou (E). Placez le support (C) sur les écrous . | . . . . X
and secure it with Screw (F). Make sure the Tt X L . . con los tornillos (F). Asegurese de que el logo Tt dado (E). Posizionare il supporto (C) sui dadi (E) (E). Coloque o suporte (C) nas porcas E) e fixe
| he Bracket (C) i dfaci (C) auf den Schrauben (E) und befestigen Sie sie (E) et fixez-le avec la vis (F). Assurez-vous que le del c s mirando haci ib i | |2 vite (F). A icheill T f F). Certifi d
ogo on the Bracket (C) is upward facing. mit der Schraube (F). Stellen Sie sicher, dass das logo Tt sur le support (C) est orienté vers le haut. el soporte (C) esté mirando hacia arriba. e fissarlo con la vite (F). Accertarsi che il logo Tt com o parafuso (F). Certifique-se de que o
Tt-Logo auf der Halterung (C) nach oben zeigt. sul supporto (C) siarivolto verso I'alto. logétipo Tf no suporte (C) esta virado para cima.
4. Place Nut (E) onto the motherboard and place 4. Placez I'écrou (E) sur la carte mére et placez le 4. Coloque las tuercas (E) en la placa base y coloque
the Bracket (C) onto the nuts and secure with 4 4. Platzieren Sie die Mutter (E) auf der Hauptplatine support (C) sur les écrous et fixez-le a I'aide de 4 el soporte (C) sobre las tuercas, y fijelo con los 4. Posizionare il dado (E) sulla scheda madre e il 4. Coloque a porca (E) na motherboard e coloque o
Short Screws (H). Make sure the Tt logo on the und die Halterung (C) auf den Muttern und sichern vis (H). Assurez-vous que le logo Tt sur le support cuatro tornillos (H). Asegurese de que el logo Tt supporto (C) sui dadi e fissare con 4 viti (H). suporte (C) nas porcas e fixe com 4 parafusos
Bracket (C) is upward facing. Sie sie mit vier kurzen Schrauben (H). Stellen Sie (C) est orienté vers le haut. del soporte (C) esté mirando hacia arriba. Accertarsiche il logo Tt sul supporto (C) sia (H). Certifique-se de que o logétipo Tf no
sicher, dass das Tt-Logo auf der Halterung (C) rivolto verso l'alto. suporte (C) esta virado para cima.
ANOtEZ nach oben zeigt. ARemarque : ANota:
If the Bracket (C) is not firmly secured, please Sile support (C) n'est pas bien fixé, s'il vous plait Si el soporte (C) no esta firmemente sujeto, afloje ANota: ANota:
slightly loose the screws (G) and fasten the A Anmerkung: un peu lache les vis (G) et serrez les vis (F) a ligeramente los tornillos de la placa trasera (D) y Seil supporto (C) non & fissata saldamente, si Se o suporte (C) ndo estiver bem fixo, desaperte
screws (F) again. Wenn die Halterung (C) nicht fest gesichert ist, nouveau. apriete nuevamente los tornillos del soporte (C). prega leggermente allentate le viti (G) e serrare ligeiramente os parafusos curtos na placa
lockern Sie bitte etwas Schrauben (G) und die le viti (F) di nuovo. traseira (D) e aperte novamente os parafusos
5. Apply a thin layer of Thermal Grease (B) onto Schrauben (F) wieder an. 5. Appliquez une fine couche de graisse thermique 5. Aplique una fina capa de lubricante térmico (B) en

. Screw the Heat-sink (A) onto the motherboard

~

©

©

the CPU.

with the Mounting Plate (1) & Mounting Plate
Screws (J) tightly.

. Fix the Fan (M) onto the Heat-sink (A) with Fan

Clips (K) & (L) separately.

. Connect the 4-pin wire to the motherboard’s

CPU fan connector. If you need a more quiet fan
speed, use the (N) "Low-Noise Cable (LNC)".

. Installation is done.

5. Tragen Sie eine diinne Schicht Warmeleitpaste (B)
auf die CPU auf.

6. Schrauben Sie den Kiihlkérper (A) mit der
Montageplatte (1) & Schrauben (J) auf der
Hauptplatine fest.

~

. Befestigen Sie das Gebléase (M) mit den
Geblase-Clips (K) & (L) separat aufdem
Kihlkorper (A).

o]

. Verbinden Sie den 4-poligen Stecker mit dem
CPU-Geblaseanschluss auf der Hauptplatine.
Wenn Sie ein leiseres Geblase brauchen,
verwenden Sie (N) "Low-Noise Cable (LNC)"

©

. Die Installation ist vollstandig.

~

©

©

(B) sur le processeur.

6. Vissez solidement le dissipateur thermique (A)

sur la carte mére avec la plaque de montage (1)
& Vis (J).

. Fixez le ventilateur (M) sur le dissipateur
thermique (A) avec des clips de ventilateur (K)
& (L) séparément.

. Branchez le cable a 4 broches sur le connecteur
de ventilateur du processeur de la carte mere.
Sivous avez besoin d'une vitesse de ventilateur
plus silencieuse, utilisez le (N) « Low-Noise
Cable (LNC) ».

. Installation terminée.

laCPU.

6. Fije el difusor de calor (A) en la placa base con
la placa de montaje (I) & tornillos (L) con
fuerza.

7. Fije por separado el ventilador (M) en el
difusor de calor (A) con los ganchos de
ventilador (K) & (L).

8. Conecte el cable de 4 pines al conector del
ventilador de la CPU de la placa base. Si
necesita que el ventilador funcione de forma
mas silenciosa, use el “(N) Low-Noise Cable
(LNC)”.

9. Lainstalacién esta completada.

o

. Applicare uno strato sottile di grasso termico (B)
sulla CPU.

6. Avvitare il dissipatore di calore (A) sulla scheda
madre con la piastra di montaggio (1) & Viti (J) in
modo fermo.

~

. Fije por separado el ventilador (M) en el difusor
de calor (A) con los ganchos de ventilador (K) &

(L)-

[«

. Collegare il cavo a 4 pin al connettore della
ventola della CPU della scheda madre. Se si
desidera una ventola piu silenziosa, utilizzare il
dispositivo (N) "Low-Noise Cable (LNC)".

©

. L’installazione & completa.

©

curtos no suporte (C).

o

Aplique uma camada fina de massa térmica (B)
no CPU.

6. Aparafuse bem o dissipador de calor (A) a
motherboard com a placa de montagem (I) &
Parafusos (J).

~

. Fixe a ventoinha (M) ao dissipador de calor (A)
com os clipes da ventoinha (K) & (L) em
separado.

o]

. Ligue o cabo de 4 pinos ao conector da
ventoinha do CPU da motherboard. Se precisar
de uma velocidade de ventoinha mais
silenciosa, utilize o (N) "Low-Noise Cable
(LNC)".

. Alinstalagdo esta terminada.

©2014 The rmal take Technology Co., Ltd. All Rights Res erved.
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Please visit our Support Section for more

technical support or update at

www.thermaltake.com

Bitte besuchen Sie unsere
Kundendienstabteilung fiir weitere technische
Unterstiitzung oder Updates unter
www.thermaltake.com

Veuillez vous reporter a la Partie Support pour
un support technique ou une mise a jour sur
www.thermaltake.com

Le rogamos que visite nuestra Seccién de
Soporte para mas soporte técnico o
actualizaciones en www.thermaltake.com

Per maggiore assistenza tecnica o
aggiornamenti, visitare la sezione sull’assistenza
all’indirizzo www.thermaltake.com

Visite a nossa Secgéo de Apoio para obter mais
apoio técnico ou actualizagées em
www.thermaltake.com
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Parts List
0O x1

@x4 @x4 © x4

BA
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

%

BEEE x 1
HH#E x1

8 x1
BR x 1
28 x4
R4 x 4 (9.6mm)
R4 x 4 (13.6mm)
24 x 4 (16.6mm)
BEEME x 1
B ENEB#t x 2
RABHRI-Ax 1
BABHM-B x 1
12cmBERE x 1
LNC x 1

220X ="TTOmMmmMmOoOO >

BFEE
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

BB

AR x 1

SAE x1

HE x1

HFR x 1

B x4

R4 x 4 (9.6mm)
R4 x 4 (13.6mm)
184 x 4 (16.6mm)
EEHNE x 1
EEMNEEL x 2
RE&M-A x 1
REBE&H-B x 1
12cmA B x 1

LNC x 1

Z2E 0P "TOmMmMOO D>

)iibz
LGA2011/LGA 1366 /LGA1155/1156/ 1150
LGA 775

HW@RIAD -
9—2— x1
BITU—R x1
77 Y N x1
NYOTL—hk x1
FTYh x4

fal x4 (9.6mm)
Ll x4 (13.6mm)
2l x4 (16.6mm)
BmYFEF7L—h x1
Bl x2

7OV YT-AxA
7700 Y7T-Bx1
12cm 772 x1
LNC x 1

220 =2TOmMmmMmOoO >

YcTaHoBka ansa
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156 /1150
LGA 775

Cnucok paetanei

Oxnagutenb x 1

Tepmocmaska x 1

KpoHwTeiH x 1

3apHsAs nnacTuHa x 1

laiikun x 4

BUHTHI X 4 (9.6mm)

BUHTHI X 4 (13.6mm)

BUHTHI X 4 (16.6mm)
MoHTaxHas nnactuHa x 1
BuHTbl X 2

dukcatopbl BeHTUNATopa-A x 1
dukcatopbl BeHTUNATopa-B x 1
BeHTunatopsl 12 cm x 1

LNC x 1

22> =2TOmMmmMmoOoOoO >

Uygulama:
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/ 1150
LGA 775

Parca listesi:
Sogutucu x 1
Termal Yag x 1
Plaka x 1

Arka pano x 1
Somun x 4

Vida x 4 (9.6mm)
Vida x 4 (13.6mm)
Vida x 4 (16.6mm)
Montaj Levhasi x 1
Vida x 2

Fan Klipsi-A x 1
Fan Klipsi-B x 1
12cm’lik Fan x 1
LNC x 1

Z2E 0P "TOmMmMOO >

N5l udInsy
LGA2011/LGA1366/LGA 1155/1156/1150
LGA 775

s1un15Fudu;

>

16155mumm§au x 1
915ii50u x 1
wusning x 1
unudaniundy x 1
1am x 4

dng x 4 (9.6mm)
dng x 4 (13.6mm)
dng x 4 (16.6mm)
unudmsuda x 1
dng x 2

addWaan-A x 1
AddWaau-B x 1
waanauia 12 . x 1
LNC x 1
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1. REH  FRBERNCPURKTAREZEES
HCPUAM , WEEMERKF M.

A. ASHE% LGA1366/1156/1155/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B.B#& A LGA2011

2. BEREERE , FEEER (D) FRBMETM
A E#R .

AsxEsE -

MRMMBERE LGA2011 CPU , B EI S B4,

3. 4R () FIBER (D) MEMIKR , YARS
(E) HABIHEER , KNE (C) KERRF (E)
b, YRS AXIRH (F) MR, BHERNE (C)
WTtF S L,

4. RHGER (E) EEMERNN L , BINE (C) HER
BREL , WAXGRM (H) HBR , FRIVNE (C)
Tt HE L,

Vi3 &
MEME (C) IRk (F) HRE , BEALERM
=R, BEBRMKEREK(G) , BRREK(F).

5. HARKEE—EHAE (B) ACPUL,

6. NEEME () & EEHEE 4 (J)EREE (A)
BHEREMIR L,

7.8 AR (M) LEFBHM (K) & (L) TEREEE (A)
Eo

8. EHAPIN R EX MR LWCPURRERE, MR
FEEMZBNARER , FEA (N)"Low-Noise

Cable (LNC)"s

9. RET M.

1. REH , BRIAEBN CPURSTARERES
HCPUAM , FHEEMERATA.

A ABIRH LGA1366/1156/1155/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B.B#iRJ LGA2011

2. HRERERE , HEEER (D) BRABMLEZY
B E 4R

iN:3- &

MRIRRERELGA2011 CPU , EHEIS T4,

3. 4% BL (G) ZIER (D) MER , FARS
(E) NABHYE , FHNE (C) RETRI (E)
L, FABHMXRYL (F) 8% , HRIANE (C)
WTtFREE,

4. BFBT (E) EENMML L, FMNE (C)RET
BREL , H4XERY (H)BE , BWIANE (C)
WTtFHE L,

AsxEs
MEME (C) HRL (F) MER , BEALERN
B, BABMKMERL (G) , BHERL (F).

5. YGRREE-RESARE (B) FCPUL,

6. LEEME () & BIEMNEIRL (J)FHAR (A)
HMEFERLE,

7.8RE (M) MRBLN (K) & (L) RETHARE (A
=

8. JEAPIN L EXR ELMCPURBEE., NMEE
EEMRBORXFHE , HEA (N)"Low-Noise
Cable (LNC)",

1Y RTEIIC, CPUZZY N7 4 —L%ETER
L. CPUYT Y NADOBYAERERBRLET,
A.LGA1366/1156/1155/1150/775 & & O
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2F8 7 A
B.LGA2011A R B

2. Ny O7L—hK (D) 2R RFH2E, KAAINFT
H—R—KROFEAVTVAZEEBBLET,
A\ E:
LGA 2011 CPUZEY) 132 BE. AT Y 74
BEHLET,

w

. RU(G)ENYYTL—h (D) EXHF—R—KIZ

BL. FYRNE)TEEBLET. 757 Y K (C)

ZFYKNE)ICEE, AU (F) TRAELET, 75
TYNCOTIOIAEZEVWTWVWS Z & &#RHR
LTLEE W,

IS

. FTYN(E)EIY—R—RICEE, 7357V K~(C)
ZFYROLICEE, 4X0ERL (H) TEAELF
¥, 77y hEC)oTtOdN EEEVTVSC
EERBRELTISEEY,

A)?‘E:

T7ZT7YRN(C)HFL2AYEBEENATVLAY

BE PULBLVRD (G) EE>T, £85—EXD
(F)ZBELET,

5.CPUIC&YJ—RX (B) 2B BYET,

6.E—hI>U (A) ERYMFTL—b ()&
RU () TIHF—R—RICRLUTL2AYEY A
T&EY,

T E=RIVOMACTFPOMETFIVYT
(K)& (L) THEBICEELET.

o]

AEYIAVEIY—K—ROCPUT 7%
TRCEHRLET., KUBIBTTUREN B
B 5, (N)"Low-Noise Cable (LNC)" & H L
<EEL,

©

BN RTUELE,.

1. Mepep ycTaHoBKoW npoBepbTe nnatgopmy LM
1 BbiGepUTe 0OTBEPCTUS, NoAXoAsLLNe AN
ncnonb3dyemoro rHesga LM.

A. OTtBepctue A ans
LGA1366/1156/1155/1150/775 n
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. OtBepctue B ans LGA 2011

2. Mocne ycTaHoBKM 3aaHel nnacTuHel (D)
y6enuTech, 4TO NOBEPXHOCTb C NEHOMaTepuanom
HanpaBsfeHa B CTOPOHY MaTePUHCKOM NnaThbl.

A Mpumeuanue.
Ecnu BbinonHseTcs yctaHoska LM c rHeagom
LGA 2011, To nepeinanTe K NyHKTY 4

w

. BcTtaBbTe YyeTbipe BUHTaA (G) Yepes 3afHi00
nnacTtuHy (D) u maTepuHckyto nnaTy n
3adukcupyiite ux rankou (E). YctaHoBute
kpoHwTenH (C) Ha raitku (E) n 3adukcupyiite ero
BuHTOM (F). Y6eauTecsh, 4to norotun Tt Ha
KpoHwTelHe (C) HanpaBneH BBEPX.

IS

. BcTaBbTe raiiky (E) B MaTepuHckyto nnary,
ycTaHoBuUTe KpoHWTelH (C) Ha raitku n
3acpukcupyiite ero 4 BuHtamu (H). Y6eautecs,
yTo noroTun Tt Ha kpoHwTeiHe (C) HanpaBneH
BBEPX.

A MpumeyaHnue.
Ecnu kpoHwTeliH (C) 3akpenneH HeHaAexHo,
HeMHoro ocnabbTe BUHTbI Ha 3aAHel NnacTuHe
(D) 1 cHoBa 3aTsiHWUTE BUHTbI Ha kpoHLWTelHe (C).

5. HanecuTe Ha LM ToHKMIA cnoit Tepmocmaskm (B).

6. HapgexHo 3akpenuTte pagnatop (A) BUHTOM Ha
MaTEepUHCKO NnaTe ¢ NOMOLLbI0 MOHTaXHO
nnacTuHel (1) & Buntel (J).

7. MooyepenHo 3akpenuTe BeHTUNATOPLI (M) Ha
paguatope (A) c nomouybto pukcatopos (K) & (L).

8. MopcoeanHnTe 4-KOHTaKTHBIA NPOBO/A K pasbemy
BeHTUnsTopa LM Ha maTepuHcko nnate. Ecnun
TpebyeTcs Gonee HU3Kas CKOPOCTb
BeHTUNATOpa, ucnonbayiite (N) "Low-Noise
Cable (LNC)".

9. YcTaHoBKa 3aBeplieHa.

1. Kurulumdan énce, litfen CPU platformunu
dogrulayin ve CPU soketiniz igin uygun delikleri
segin.

A.LGA1366/1156/1155/1150/775 ve
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2 igin Delik A

B.LGA 2011 i¢in Delik B

2. Arka panoyu (D) taktiginizda, képukli tarafin ana
karta baktigindan emin olun.

ANot:
Bir LGA 2011 CPU'su takmak istiyorsaniz,
4.adimaiilerleyin.

w

. Dért Vidayi (G) arka pano (D) ve ana karttan
gegirerek takin ve Somunla (E) sabitleyin.
Plakayi (C) Somunlarin (E) Gzerine yerlestirin ve
Vidayla (F) sabitleyin. Plaka (C) lizerindeki Tt
logosunun yukariya baktigindan emin olun.

N

. Somunu (E) ana kartin ve Plakayi (C) somunlarin
lizerine yerlestirip 4 Vida (H) ile sabitleyin. Plaka
(C) tzerindeki Tt logosunun yukariya
baktigindan emin olun.

/\Not:

Plaka (C) siki bir sekilde sabitlenmezse litfen
Arka panodaki (D) vidalari hafifge gevsetin ve
Plaka (C) tzerindeki vidalari yeniden sikin.

5. CPU'nun lizerine ince bir Termal Yag(B) tabakasi

surdn.

6. Isi aliciy1 (A), Montaj levhasiyla () & Vida (J) ana
kartin (izerine siki bir sekilde vidalayin.

7. Fani (M), Fan Klipsiyle (K) & (L) Isi Alicinin (A)
Uzerine ayri olarak takin.

8. 4 pimli kabloyu ana kartin CPU fan konektériine
baglayin. Daha sessiz bir fan hizina ihtiyaciniz
varsa (N) "Low-Noise Cable (LNC)" 6zelligini
kullanin.

9. Kurulum tamamlanmistir.

EEE Yoénetmeligine Uygundur

1. naudiaz@nd
ninnm'maauuwamwai'umao‘fw“q
wazndang i munzandmsufanifadiguavn o

A.5A 91150 LGA1366/1156/1155/1150/775 &
AMD FM2/FM1/AM3+/AM3/AM2+/AM2

B. 3 B laid114u LGA 2011

2. \fannudinnunuilaarundy (D)
ngauIns29daul laua Ui G Wy
LUIMIUNINATUANUAD

A winog:
atnanaINIsAnA g Wy su LGA 2011
Waawlddunaud 4

w

Cddng (G) W9 4 62 wanuwuilnpunas (D)
UATUNYINDTUAN ua 2 1gTan (E) Tulvuuu
29uusnina (C) avuuiian (E) waalgdng (F)
dulnuuu asradauarlawuauiitaln Tt
vunusning (C) fun1uuuULa?

4.4 (E) DuuK92995%dn ua22IULENLAR (C)
avuuilanmaitu anniu ladng (H) v 4
Ardulnuuu asradauilauauiilaln Tt
vuuusane (C) duaiuuuuan

Ao
arnaduuusning (C) luuuuna
Taarsdnguuunuiaa1unds (D) santdnuay
wargudngluuuudnasy vuuusainm (C)

5.n1315d5au (B) und q uudie

6. -ﬁuaniﬁm'ﬁaﬁ(A)
vuuxINITuandaduunudusuda (1) & dng (J)
Truuu

7. finsvnddWaan (M) uudadan (A) uoniu
Taalanddwaan (K) & (L)

8. MaEIUULL 4 WU
WUl 1IN aWAANATMTUE R VOIUNIINITUAN
A1AUAINITANLEINAANT LTaudana Tuly
(N) “Low-Noise Cable (LNC)”

9. 1@5an15AAd
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